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Introducao

Obrigado(a) por adquirir o Plotter de Corte CG-60/100/130AR.

Leia este manual de operagao (doravante “este documento”) completamente e certifique-se de entender seu
conteudo para garantir o uso seguro e correto do produto.

As ilustragdes contidas neste manual se destinam a mostrar fungdes, procedimentos ou operagdes e as
vezes podem diferir ligeiramente da maquina real.

Adobe, o logotipo da Adobe, Acrobat, lllustrator, Photoshop e PostScript sdo marcas da Adobe Incorporated
nos Estados Unidos e em outros paises.

RasterLink € uma marca registrada da MIMAKI ENGINEERING CO., LTD no Japao e em outros paises.

Outros nomes de empresas e produtos aqui mencionados sdo marcas das respectivas empresas no Japao
e em outros paises.

A reproducdo nao autorizada de qualquer parte deste documento é estritamente proibida.
© 2021 MIMAKI ENGINEERING Co., Ltd.

e Isencdo de Responsabilidade

+ A Mimaki Engineering néo se responsabiliza por danos decorrentes direta ou indiretamente do uso do
CGAR (doravante “esta maquina” ), independentemente do produto apresentar ou nao defeito.

+ A Mimaki Engineering rejeita qualquer responsabilidade por danos, diretos ou indiretos, atribuiveis aos
materiais criados durante o uso desta maquina.

+ O uso desta maquina em conjunto com dispositivos diferentes dos recomendados pela Mimaki
Engineering pode resultar em incéndio ou acidentes. Tais incidentes ndo s&o cobertos pela garantia
do produto. A Mimaki Engineering rejeita qualquer responsabilidade por danos, diretos ou indiretos,
decorrentes de tais incidentes.

e Interferéncia na TV e Radio

» Este produto emite radiagéo eletromagnética de alta frequéncia durante a operagéo.
& Sob certas circunstancias, isso pode resultar em interferéncia na TV ou radio. Nao
garantimos que esta maquina nao afetara equipamentos especiais de radio ou TV.

Se ocorrer interferéncia em radios ou TVs, verifique a recepgéo do radio ou TV apés desligar esta maquina.
Se a interferéncia desaparecer quando a energia for desligada, é provavel que esta maquina seja a causa
da interferéncia.

Experimente qualquer uma das seguintes solu¢des ou combinagdes dessas solugdes:
* Altere a orientagdo da antena de TV ou radio para encontrar uma posigao onde nao ocorra
interferéncia.
» Afaste a TV ou o radio desta maquina.
» Conecte a TV ou o radio a uma tomada de um circuito de alimentagéo diferente do circuito de
alimentacao ao qual esta maquina esta conectada.

e Regulamentos da FCC (Comissao Federal de Comunicagoes)

Este produto foi testado e certificado para estar em conformidade com as restricdes aplicaveis a dispositivos
digitais Classe A de acordo com a Parte 15 dos regulamentos da FCC. Essas restricdes foram criadas para
oferecer uma protegdo adequada contra interferéncias prejudiciais quando a impressora é utilizada em
ambientes comerciais.

Este produto pode gerar, usar ou emitir energia de radiofrequéncia e pode causar interferéncia prejudicial as
comunicagdes de radio se nio for instalado ou usado de acordo com o manual de operagéo.

O uso deste produto em areas residenciais pode causar interferéncia prejudicial. Nesse caso, o usuario é
responsavel por retificar tal interferéncia.



O uso de outros cabos pode fazer com que o produto exceda as restricdes estipuladas
pelos regulamentos da FCC.

Para manter a conformidade com os regulamentos da FCC, use os cabos recomendados
pela Mimaki Engineering.

f + Use apenas cabos recomendados pela Mimaki Engineering ao conectar este produto.




Para utilizacao segura

Simbologia

Neste manual, os simbolos indicam e explicam as precaugdes. Certifique-se de compreender totalmente o
significado de cada simbolo e de utilizar a maquina de forma segura e correta.

Explicagao

A\ WARNING Atencao Indica um perigo potencial que pode resultar em morte ou
ferimentos graves se tratado incorretamente ou se as instrugdes

forem desconsideradas.

Cuidado Indica um perigo potencial que pode resultar em ferimentos leves
ou moderados se tratado incorretamente ou se as instrugdes forem

desconsideradas.

NOTICE Aviso Indica um perigo potencial que pode resultar em danos materiais se
tratado incorretamente ou se as instrugdes forem desconsideradas.

Sinal de aviso Indica um ponto que requer atengéo. As especificagdes do aviso
sao elaboradas dentro do simbolo.

0 Sinal de acao Indica uma agéo que deve ser obrigatoriamente executada. As

obrigatdria especificagdes da agao obrigatéria sdo elaboradas dentro do
simbolo.
Sinal de Indica uma acéao proibida. As especificacbes da acao proibida sao
proibicao elaboradas dentro do simbolo.
Importante Indica informagdes importantes relacionadas ao uso desta maquina.
\Q/ Dica Indica informacdes Uteis de referéncia.
Informacgdes de Indica a pagina correspondente para informagdes relacionadas.
Q%D referéncia.




Precaucgdes de Uso

e Em caso de condi¢gdes anormais

/\ ATENGAO

* No caso de condigdes anormais, como fumaga ou odor incomum, desligue a alimentacao
& principal imediatamente e desconecte o cabo de alimentagao. Continuar a usar o
produto nessas condi¢des pode resultar em falha, choque elétrico ou incéndio. Depois
de confirmar que a fumaca nao esta mais sendo emitida, entre em contato com o seu
revendedor local ou com nosso departamento de assisténcia. Nunca tente reparar o
produto sozinho. Fazé-lo é perigoso.

e Precaugoes com a alimentagao

/\ ATENGAO

» Use o cabo de alimentagéo fornecido. Caso contrario, ha risco de falha, choque elétrico
& ou incéndio. Nao utilize o cabo de alimentacao em outros dispositivos eletrdnicos.

+ Sempre puxe 0 cabo de alimentagéo pelo plugue. Puxar pelo cabo pode danifica-lo e
levar a falha, choque elétrico ou incéndio.

» Limpe a poeira do plugue do cabo antes de utiliza-lo. Caso contrario, ha risco de falha,
choque elétrico ou incéndio.

» Evite encostar objetos metalicos no pino do plugue. Caso contrario, ha risco de falha,
choque elétrico ou incéndio.

+ Nao tente modificar o cabo. Evite danificar o cabo. Evite colocar objetos pesados sobre
0 cabo de alimentag&o ou puxar ou expor o cabo ao calor. Isso pode danificar o cabo,
resultando em choque elétrico ou incéndio.

* N&o use extensdes ou cabos de extensao com varias tomadas. Caso contrario, ha risco
de falha, choque elétrico ou incéndio.

+ Nao utilize o cabo de alimentagao caso ele aparente estar danificado ou se o fio estiver
exposto ou quebrado. Caso contrario, ha risco de falha, choque elétrico ou incéndio.

+ N&o manipule o plugue com as maos molhadas. Existe o risco de choque elétrico.

risco de falha, choque elétrico ou incéndio.

* Ao instalar tomadas elétricas, execute o trabalho de aterramento para evitar choque
elétrico. Todo o trabalho elétrico (trabalho de aterramento Classe C; anteriormente
trabalho de aterramento Tipo 3) deve ser realizado por um eletricista qualificado.

AVISO

0 + Use esta maquina com uma fonte de alimentagao que atenda as especificagdes.

9 + Conecte o plugue do cabo de alimentagdo a uma tomada aterrada. Caso contrario, ha

» Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada elétrica préxima a maquina. Insira a
lamina do plugue com firmeza.

» Antes de conectar o cabo de alimentagao, verifique a tensdo de entrada da tomada e a
capacidade do disjuntor. Além disso, conecte cada cabo a uma fonte separada contendo
um disjuntor independente. A conex&o a tomadas ligadas a um mesmo disjuntor pode
causar o disparo do mesmo.

e Precaugoes com partes moveis

/\ CUIDADO




» Nao toque no rolete de alimentagdo em movimento. Ha um risco de ferimentos devido a
A abrasao da pele ou das unhas das méos.
+ Mantenha as partes do corpo, como o rosto e as maos, longe das partes méveis.
Mantenha também roupas (por exemplo, roupas folgadas e acessorios) que possam
impedir o trabalho longe da maquina. A ndo observancia pode resultar em ferimentos.

0 * Prenda cabelos longos. A nao observancia pode resultar em ferimentos.

e Nao desmontar ou reparar

/\ ATENGAO
» Nao tente desmontar ou reparar esta maquina. Caso contrario, ha risco de falha, choque
elétrico ou incéndio.
e Manuseio do cortador
/\ CUIDADO
+ Evite tocar na lamina do cortador. A ndo observancia pode resultar em ferimentos.
+ Nao agite ou balance o suporte do cortador, Isso pode fazer com que a lamina se solte.

e Observacgao sobre as folhas

AVISO

0 » As folhas enroladas devem ser desenroladas antes do uso. O corte (e a impressao)

podem ser afetados pela ondulagao excessiva.

e Outras precaugoes de uso

/\ ATENGAO

f * Mantenha as crian¢as longe desta maquina.

AVISO

0 » Aimpressao pode aparecer na parte inferior dependendo do tipo de folha e do método

de armazenamento de folha apds a impress&o (como a carga devido a colocagao de
folha plana que foi enrolada).
Faca um teste antes para verificar se a impressao ndo aparece na parte de baixo.

e Descarte do produto

/\ CUIDADO

* Ao descartar o produto, entre em contato com uma operadora de descarte de residuos

0 + Entre em contato com seu revendedor local ou agente de assisténcia.
industriais ou descarte o produto de acordo com as leis e regulamentagdes locais.




Precaucoes de Instalacao

/\ ATENGAO

+ Nao instale esta maquina em ambientes onde haja substancias inflamaveis (por
exemplo, gasolina, spray inflamavel, alcool, diluente, verniz ou pd). Esta maquina nao é
a prova de explosao.

* O produto representa um risco de explosao.

* Nao coloque vasos de planta, copos, cosméticos, recipientes de produtos quimicos ou
agua, ou pequenos objetos metalicos em cima desta maquina. Ha risco de falha, choque
elétrico ou incéndio se qualquer liquido ou objeto cair dentro da maquina.

N&o instale esta maquina em locais umidos ou com risco de exposi¢ao a respingos de
agua. Caso contrario, ha risco de falha, choque elétrico ou incéndio.

« Evite instalar esta maquina em locais acessiveis a criangas.

> B P

AVISO

+ Nao instale esta maquina em locais onde haja poeira ou p6. Caso contrario, pode haver

entrada de poeira na maquina.

Nao instale esta maquina em locais expostos a correntes de ar (por exemplo, de ar

condicionado). Caso contrario, poeira ou p6 poderdo entrar na maquina.

+ Nao instale esta maquina em locais instaveis ou sujeitos a vibragdo. Caso contrario,
podera causar choque elétrico.

* Nao instale esta maquina em locais diretamente expostos a luz solar.

+ Nao instale esta maquina em locais sujeitos a mudangas repentinas de temperatura.
Caso contrario, podera causar choque elétrico.

* Nao instale esta maquina em locais expostos a ruidos excessivos de maquinas de

grande porte.

+ Ambiente de operacéo: 5 °C a 35 °C (41 °F a 95 °F), 35% a 65% de UR (sem
condensagéo)

%,




Espaco de Instalacao

Certifique-se de que haja espaco suficiente para a instalagdo antes de montar esta maquina. Considere o
tamanho da maquina e o0 espago necessario para o trabalho de impressao antes de instalar a maquina.

Item CG-60AR CG-100AR CG-130AR
Largura 1.010 mm 1.510 mm 1.810 mm
Profundidade 355 mm (580 mm)*1 580 mm 580 mm
Altura 355 mm (1.160 mm)*1 1.160 mm 1.160 mm
Peso 17 kg (27 kg)*1 35 kg 43 kg

*1. O CG-60AR nao esta equipado com pernas como padrao. As dimensdes entre parénteses aplicam-se
quando as pernas opcionais estdo montadas.
O CG-100/130AR esta equipado com pernas como padrao.
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CG-130AR: 2.810 mm ou mais




Etiqueta de Aviso

Familiarize-se com as informacgdes contidas nas etiquetas de aviso.

Caso alguma marcagéao esteja ilegivel em decorréncia de manchas ou caso tenha se soltado, adquira uma
nova com seu revendedor local ou com nosso departamento de assisténcia.

CG-60/100/130AR

CG-100/130AR
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N° | Cédigo para Etiqueta Detalhes
encomenda
1 M904451 5§ Etiqueta PL
By Dt vim— | )
ATTENTION Tenha cuidado para nao encostar no cortador ou nos roletes de
alimentagao durante a operagao da maquina. A nao observancia
pode resultar em ferimentos.

2 M917473 Etiqueta de cuidado

Esta maquina deve ser montada por pelo menos duas pessoas.
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MIMAKI ENGINEERING CO.,LTD.
2182-3 Shigeno-otsu, Tomi-shi, Nagano 389-0512 JAPAO
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